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B é t s.
K l a g e n f u r t i  tudósítás szerént 

Máj. 2 dikáról, a’ Felséges Tsászár és 
Fels. Tsászárné ez nap reggeli 6 órakor tioja, 0

lamentre bízza, hogy időveszlés nélkül 
gondolkozzék ollyan eszközökről, mel- 
lyek által a’ Koronának e’ fontos Func-

m A ----. ------- _ _ __ _

1 Fgének személyes megkönnyí- 
ísa’ közönséges szolgálatnak hát-
I X  / . n . J í  i • i „• i .........: i „  11— „X I .  u

elhagyván ezt a’ várost tovább folytatták lésével és
útjokat a’ L o i b l  hegyen nagy mester- ra maradása nélkül, ideiglen vitethessék.
séggel tsinált utón Laibach felé. Négy Minekutánna a’ Lord - Cancellarius ez
nap múlatván O Felségek Klagenfurtban 
az alatt minden itt és a’ város körül ta
láltató közönséges és hasznos Intézete- is

Izenetet a’ Lordok előtt felolvasná, 
W e l l i n g t o n  javaslolta, hogy addig

míg a
vansaga szerent

’ Ház, a’ Királyi ízenetnek kí- 
serént, a’ jónak ítélendő esz-ket, valamint több magános személyek

nek gazdasági vagy fabrikai alkotmányai
kat is méltóztattak megvizsgálni, min
denütt megelégedéseknek és felséges ke
gyelmeknek örvendeztető jelét hagyván 
11  ̂r

L a i b a c h b ó l  írják, hogy ő  Tsá- 
szári Kir. Felsége a’ Fels. Tsászárnéval nek segitsége által gyógyulását reniény- 
együtt Jun. 2 dikán estveli 7 órakor oda ük, és egyszersmind jelentik, hogy ha-
szerentsésen és kívánt jó egésségben meg- ladék nélkül fontolóra fogják venni az

eszközöket, mellyek által a’ közönséges 
szolgálatnak hátramaradása nélkül 0  Fge 
a’ saját kezével való aláírás terhe alól 
felmentetik. Lord Gr e y  itt ezt az észre-

közökről, mellyekre nézve a’ Lord Can
cellarius holnap egy Bilit fog bé hozni, 
tanátskoznék, küldettessék egy alázatos 
Felírás O Fgéhez, mellyhen a’ legyen, 
hogy a’ Lordok O Fgének terhes rosz- 
szúllétét fájlalják, az Isteni gondviselés-
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érkezett, és Karniolia ezen fővárosának 
lakosaitól leírhatatlan örvendezés jeleivel
fogadtatott.

N a g y  B r i t a n n i a . vételt tette: kívánatos dolog volna, a’ Par
lamentnek minden hajdani hasonló ese-

A’ F e l s ő  H á z n a k  Máj. 24 diki teket (Praecedenls) megtekinteni és meg
ölésében Iíertzeg W e l l i n g t o n  feláll
tán jelentette, hogy ő a’ Királytól egy 
I z e n e t e t  liozolt a’ házhoz; mellynek 
értelme e’ vala: „Ő Felségének, terhes 
betegsége miatt, nehezen és fájdalmasan 
esik a’ közönséges Documentumokat sa
ját kezével aláírni, annál fogva a’ Part

visgálni,, mivel a' jelenvaló esetben nem 
más forog fel, mint a’ királyi hatalmai 
bizonyos tekintetben másnak adni. A’ 
javallat, (a’ Felírás küldése eránt) min
den legkissebb ellenmondás nélkül elfo
gadtatott. •—* Annakutánna Gróf A b e r 
deen  felállott, és a’ G ö r ö g  O r s z á g i

X



d o l g o k a t  i l l e t ő  p a p í r os o k a t ígé
rete szerént elönyiijtotla, azzal a’ kinyi
latkoztatással, hogy ha ezekhez további 
világosítások lűvantatnának, az Igazgá- 
lószék azokat is kész lészen megadni. Öt 
{soméban voltak az előmutatoü Papiro
sok: az e l s ő b e n  voltak a’ három sző- 
vetséges Udvarok Meghatalmazottjainak 
Londonban tartott Confcrentziáinak Pro- 
lükollnmai , a' Jul. fi diki Tractatuslől 
fogva az utolsó Londoni Protokollnmig; 
a" m á s o d i á b a n ,  a' Konstánlzinápoly- 
ban levő három Követek és a’ Porta Mi
nis terei között tartott Conferentziáknak 
Protokoliumai, a' Jul. 6-diki Tractalus- 
nak szereztelésétől fogva a’ Követeknek 
Konstántzinápolyból lett eltávozásáig; a’ 
h a r m a d i k b a n ,  azok az írások, mcl- az ö elfogadó levele, noha Febr. lí-ké- 
lyek az Egyiptomi Seregeknek Móreá- ről volna datálva, 20 dikban megjött a1 
hói lett haza takarodásárói adnak vilá- Conferenlziához. Az alkudozások ettől 
aosilást; a; n e g y e d i k b e n ,  azok mel- 
Ivek , <y Dardanelláknak blokiroztatásat 
fáz Oroszok állal) érdeklik; az ö tö di k- 
ben végre, bizonyos Görög Blokadalt- 
nak megszüntetését érdeklő papírosok, 
abból az időszakaszból, midőn Görög Or
szág a’ szövetséges Udvaroknak pártfo-

p y

nem fsak myganak O Kir. Tlertzégségs- 
neh, hanem nagy Britanniának is tisz
tességére vált, a’ mennyiben ez által bi
zonyságát adták a’ szövetséges Udvarok, 
bogy Angliának őszinte és tiszta lelkű 
Politikájába a’ legfőbb bizodalmát hely- 
heztetik; minthogy azt kellett természet 
szerént feltenni, hogy az uj Fejedelem
nek viseletere kissebb nagyobb mérték
ben a’ Britanniái Politikának befolyása 
le-zen. A’ Választás annyival is inkább 
szerentsésen látszott találva lenni, mivel 
0  Kir. Hertzegségéről tudva volt, ho?v^ ^  , ✓ u i7
egy illyen belybezlelésre kívánkozik, ’s 
más felől a’ Görögök is hajlottak hozzá
ja. Ehezképest Febr. 5 dikán megkínál-
talolt a’ fíertzeg a’ Fejedelemséggel, és

a’ napságtól fogva tsupán fsak e g y  tárgy 
felöl folytak t. i. pénz felöl. A’ dolgok
nak menetele e’ volt: A’ szövetséges Ud
varok megígérték az utolsó Protokollum- 
ban , — tekintvén Görög Országnak si
ralmas állapotját és 0  Kir. Iíertzegségé- 
nek sürgetését— hogy pénzbeli segítsey ..... o— _ y------- - i—  ~ ----- y• o w , ,wnj r v" " -----

gása alá helybettetnék, és a’ Követek is- geladjanak Görög Országnak, hogy sajál
inét viszszalértek Konstántzinápolyba, 
hogy megnyitnák a’ felben szakadt alku

ereje kifejtödznék, katonaságot szedni *s 
tartani lehessen. A1 Britanniái Minisle-

dozásokat, mellyeknek első feltétele a’ rium abban a’ vélekedésben volt, hogy 
fegyverszünetnek (a’ Törökök és Görö
gök közölt) kieszközlése volt. Megmu
tatta a’ Gróf a’ nagy kiilömbséget a’ Jul.

O Kir. Herízegségének ezen kívánságai 
helytelenek., ’s annál fogva magát azok-

tar-nak ellene szegezni kötelességének
6 diki Tractatusnak pontjai és a1 legújabb tolta, annyival is inkább mivel nem hit* 
Londoni Protokollumnak határozásai kö- te magát arra meghalalmaztatva lenni.
zölt, melly utolsók szerént Görög Or
szág a’ Portától független szabad fejede-

hogy líj kötelezéseket vállaljon magára, 
mellyeket az Ország szükségei nem ki

lemségre emeltetett. Ezen változatásnak, vannak. De a’ Kir. Herlzeg megátalkod
mellyet a’ határozásokban a’ környülál- 
lások okoztak, következésében szüksé
gesnek látták a* szövetséges Hatalmassá
gok, hogy a’ Görög nemzetnek egy ural
kodó fejedelmet válaszszanak. A’ válásai

vá maradott kívánságaiban , és a’ Minis- 
téri rumiak világosan értésére adta, hogy 
ha kívánságait mind az utolsó fillérig 
meg nem adják, ö a’ felvállalt fejedel
mi székről lemond. Az Igazgatószék mi-

tás L e o p o l d  Hertzegre esett, meliy döü látná, hogy a’ Szövetségesek kajlán
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doh á'‘kívánságot telyesílni, elhatározz ham  megelégszik a’ Minister beszédjé- 
magát kedve ellen is a’ Kir. Hertzog ké- vei a’ mennyiben annak foglalatja histó- 
résének megadására —  nem akarván m> riai elő adás, de prolestál egyszersmind 
fiát arra a’ gyűlöletes vádra kitenni, hogy ellene, a’ mennyiben annak némelly he*

v l  '  1 n  • .  • • r t  .  * *  • i  « .  r *  ,  .  . .  rvonakodása által egy Britanniái Hertzeg- 
líck javára tett Egyesség szerzést meg
semmisít. így állottak a’ dolgok, midőn

^  A  m  a  — ___  _

lyei L e o p o l d  Herlzeget vádolni akarni 
látszanak. Melly már tsak azért is meg- 
botsáthatatian a’ Ministerben , mivel ó  

engemet a’ minap; egy érdemes Marquis a’ Kir. Hertzegröl ollyan levelekből be- 
(Londonderry) tudakozódásával megszól széli, mellyek a’ bényujtott Papírosok
lítolt. En akkor azt felelém , hogy tsu- 
pán némelly tsekélységek vágynak hát
ra eligazítani valók; mert a1 feíforgó pon
tok többé, nem a’ mennyiségéi, hanem 
tsupán a’ módját illették a’ szövetséges 
Udvarok kezessége mellett felvejendő 
költsönnek. Illyeten dolgokat nevezhet
tem tsekélységeknek. Azonközben 0  Kir.
Hertzegsége ű j v o n a k o d ó  - o k o k a t  
kezde elő hozni. A’ múlt Pénteken est
ve későn egy levelet vészen az Igazgató
szék a’ Hertzegíol, mellyben 0  Kir. Her
tzegsége jelenti, hogy a’ felvállalt feje
delemséget leleszi és az Uralkodószék-
ről, melly eddig dilsöre vágyásának Izéi- nintsen tudva, hogy m i n d e n  feltételei

között nintsenek meg. —  Gróf D a r n -  
l e v  óhajtja, hogy e’ hátramaradott le
velek minél elébb elönyujtattassanak.Mar
quis L o n d o n d e r r y  akarja tudni, hogy 
a’ Ministernek szándéka e’ minden Pa
pírosokat előmutatni, mellyek az alkudo
zásoknak egész folytában eleitől fogva 
végig, L e o p o l d  Iíertzeghez és Her- 
tzeg t ő 1 íraltattak ? A’ Minister nem úgy 
emlékezett a’ Kir. Hertzegröl, mint kel
lett volna. Az tudva van, bogy O Kir. 
Hertzegsége a’ nékie ajánlott fejedelem
séget elfogadta; az is tudva van, hogy 
f e l t é t e l e k al at t  fogadta e l : de a’

ja volt, végképpen le mond. „En nem meghalgattallak voina. Óhajtja azt is
akarok, szólia a’ G róf, ezen elhaláro- megérteni, hogy váljon Aus t r i a  hozzá

állott e’ a’ Görög sorsát elhatározó utól-zásnak indítóokaira kiterjeszkedni. Mind
azokat az lírásokat, mellyeket e’ dolog- só Londoni Protokollumhoz ? Egyéb- 
ban az Igazgatószék és a’ Kir. Herlzeg aránt ö hiszi, hogy L e o p o l d  Herlzeg

r között váltottak . rövid idő alatt helyesen tselekedett midőn aegymás
mihelyt lehetséges lesz, befogom nyúj
tani a’ Ház asztalára, mint P ó t l é k o t  
(Supplement) a’ jelenvalókhoz. Nagy kép- 
mutatás vétkébe esném , ha tagadnám, 
hogy én ezt az 0  Kir. Hertzegsége el
határozásából származóit kedvetlenséget

G * • • • g\orog íe-
jedelmiszékröl lemondott. A görög nép 
nem méltó arra, bogyó legyen az Ural-
% 1 . .  / “A /  /  • * /  >kodója. Görög Ország uj háborúknak
oka lészen , es elebb utóbb ’sákmánja 
Orosz Országnak. 0  már most is látja 
a’ jövendőbeli hadaknak tsiráil masa előtt

r V»* i

és továbbra haladást felette sajnálom; rémítő kiterjedésben. Szeretne azt is hal-
azonközben vagyon örömem Lordságloh- lani, ha] tudja e 
xiak bizonnyal mondhatni, hogy a’ há

tagad ni aO <

rom szövetséges Hatalmasságok közölt
a’ legnagyobb egyetértés uralkodik, és 
az .Igazgatószék birodalommal rernény- 
li, hogy e’ folyvást való egyetértésen a’ 
Görög Országi dolgokat megelégílö ki-

Lord D u r-
O  -------— ö -  -  - u ,

menetellel végezheti."

Minister,
hogy Orosz Ország egy millióm aranyat 
engedett el a’ Töröknek, hogy hozzá 
álljon a’ Görög Országról telt határo
záshoz. Török Ország már nem egyéb, 
mintegy Orosz tartomány: de nem a’

t  *

volna ám, ha Anglia illendően oltalmaz
ta és segítette volna. — Gróf A be r de e a

X  *
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Az érdemes Marqnis annyi sok terkedni) másfelöl a dél amerikai birtofeleli
kérdési leve fel egyszerre , hogy lehetet
len mindnyájára felelnem. A’ L e o p o l d  
Herlzeír resienatioját érdeklő Papírosok

( J  O  '  -A ^

rövid idő alatt elő fognak mulattatni,

kait nehezen felejtő Spanyol Ország el~ 
len, inclly őket Gu b á b ó l  háborgatja. 
Az Amerikai Statusok annyival méltób
bak Anglia figyelmére és pártfogására , 

további Vitatásokat kérem akkor- mivel ők vásárolják legjobban az Au
ra halasztatni, Tzűlom tellyességgel nem liai müveket, nevezetesen esztendőnként 
volt Ö Hír.

e* a

Herlzegséget sérteni, es a 9 millióm f. st. ám ít, a’ midőn Norve
tni lmon dia in azt egyedül a’ magam men- gia, Svéd Ország, Dánia, Frantzia Ör

egére hoztam fel. Marqnis Lan&dovr- szag es Portugálba üszveséggel tsal;

lak e’ vagv más nemű indito okok, met-
ÍJ J /  '

Iveknél fogva a’ Kir. Hcrlzeg előbbi ma- 
a a ellökélíésél megváltoztatta ? G r ó f

ne tudakozta, pénzbeli tekintetek vol- 5,200;000 f. st. am it vesznek. Az An
tali e’ vagv más nemű indító okok, mei- glus Kereskedésnek a’ dél-amérikai piatz

hajt legtöbb hasznot, és az oda valóKc- 
f reskedésben 2G millióm f. st. Töke áll.

w  ^  _____ r

A b e r d a e n  viszszonozta : Az alkudó- A’ Felső Háznak Máj. 25-diki uló
gásoknak tárgyai, Febr. 20-dikától fog- seben M o t i o  t leve a’ Lord Cancella

rius a’ Királyi Izenetnek fontolás alá vé
telére. Két féle módot említett a’ Kirá
lyi kívánságnak tellyesítésére, t. i. vagy 
halalmaztassanak meg több személyek, 
kik O Fge nevében az Aláírást végez-

va egészen a’ múlt Hét kezdetéig, min
denkor puszta pénz-dolgok voltak; mind- 
azáltal a mull Pénteken beküldött R o

• I

0  Kir. Herlzegségének nem
C/ i J

t  • . /  •• t 1

signahoja
pénz beli indító okokon épül.

Az A l s ó  H á z b a n  Pe e l  Ur vit- késsék, vagy készíttessék bizonyos sze-
. « U  w »

Királyi í z e n e t e t , *s javal
lottá, hogy reá Válasz felírás haladék- 
nélkűl küldetlessék.

te meg a

B r e n g  ha m

^ w  , w

mélyeknek nevével megstempeiezelt(meg- 
bóllyegezett) papíros, mellyre azok, mint 

LT Királyi Biztosok, az Aláírást teszik. Ez 
oltalmazta a’ javallatot, meliy köz aka- utóbbi mód több esetekben hajdan is 
rattal el is fogadtatott. Elönyújloíla egy- meg volt, nevezetesen V ili Henrik alatt 
szersmind Peel  Úr a’ Go r ö g 0  r s z á* E d u a r d  .alatt és III V i l h e l m  alatt, 
g o t  illető Papírosokat ’s hírül adta Leo
pold Ilertzcgnek lemondását a’ felvál-

i • t

0  is azt javaslóba, és egyszersmind kér
te, hogy az erről szólló Bili most elö- 

lalt fejedelemségről. H u m e  és R u s s e l  szór és holnap másodszor olvastassák fel.
Urak kérdéseket tettek a’ Minislernek, Az előszöri felolvasás megengedtetett, de
mellyekre ö éppen azokat felelte, a’ mi
ket Lord A b e r d e e n  a’ Felső Mázban, 
azzal a’ hozzá adással, hogy a’ Kir. Her-

a’ másodszori, Lord Gr e yne k  sürge
tésére, Tsösörtökre elhalasztatott. Annak 
utánna, Lord Gr eynek tanátslásából, 

tzegnek okot a’ Resignatiora azok az új egy Biztosság neveztetett k i a ’ P r a e c e -
Or- d e n t e k nek (hajdani hasonló eseteknek}tudósítások adtak,'mellyek Görög

szagból érkeztek.
új Statusoknak 
17-diki Úlésbcn is feiforgott)

A’ Déli Améri kai
dolgát

megvisgálására. A’ Biztosság 24 szemé-

elö-újra
íiozla W i l s o n  Ür és sürgetve tanátsol-

(melly a’ Máj. lyekböl áll, kik közölt vágynak W e l 
l i n g t o n ,  B a t h u r s t  , M e l v i l l e ,  
G r e y ;  H o l l a n d  ’s a’ t. Lordok es a’ 

ta, hogy azoknak hatalmasan pariját kell Y o r k i  ’s C a n t e r b u r y  i Érsekek, 
fogni,, egyfelől az Óriási nagyságra áhí- L o n d o n ,  Máj. 27-dikén. A’ leg- 
tozó Éjszak Amerikaiak ellen (kik 'Pexas újabb Bulletinek a’ Királynak hogyan- 
tartományát Mexikótól elakarják »nes- léiéről. ím itt következnek:



„W  i n d s o r Máj. 25-dikén. A’ Ki
rálynak tegnap igen roszsz napja volt, 
tie az éjtszaka jó volt, és most reggel 
jobbatskán érzi magát O Fge.£í

„ W i n d s o r  Máj. kán. A’ Ki
rálynak megint jó éjtszakája volt. De 
o’ Symptomák nem javultak.'c<

„ W i n d s o r  Máj. 27 dilién. A’ Ki
rály a’ múlt éjjel jól aludt, és ina vala
mivel jobban érzi magát 0  Fge,

H a l f o r d .  T i e r n e y.£í —
Cl a r  e n c e  Hertzeg a’ Királyt gya

korta meglátogatja. Ma (27 ben) W  e 1-
1 in g  ton  Hertzeg is megjelent délb
a

en / »Windsori Palotában, es szerenlseje 
volt Ó Fgével beszélleni.

A’ C o u r i e r az Algiriaknak hadi
készületeiről ezt a’ tudósítást adja: „Egy 
levél Máj. 1 napjáról T a b  a r c a  szige
téből (Afrika szélénél T u n i s és A l g í r  
közölt) jelenti, hogy az Algiriak a’ Fran- 
tziák ellen kevés készületeket tesznek, 
azokat is hibásan. Az igaz hogy temér
dek sokaságú ágyúk vitettek a’ városba,
és a’ közel tengerpartokra néhány mföld- 
nyi hoszszúságban, Algírtól keletre és 
JSyúgotra; de Artilleristák, kik ennyi 
ágyú mellé legalább is 6,000-en kellené
nek, kevés számmal vágynak. Nints Ma
gazin, sem a’ hadiszereknek sem az ele*
ségnek. A’ nép az Ország belsejéből alig 
ha jő a’ városnak segítségére; sőt in
kább a’ faluk megtartják magoknál mind 
a1 barmokat, mind az élelemre valókat, 
hogy majd] a’ Frantziáknak adhassák el 
jó pénzért. T u n i s  é s M a r o k k o  örül
ni látszanak, hogy Algírt ezt az ö félel
mes szomszédjokat tsapás fenyegeti. Azok 
az Európai Consulok, kiknek a’ Dey 
nem engedte meg, hogy hajóra üljenek, 
kimentek a’ városból falukra az Ország 
belsejébe, a’ hol fegyveres emberek őri
zik őket, kiket nékiek kell tartani.££

Egy könyvetske jelent meg Parisban 
ez alatt a’ tzím alatt: „Az A l g i c i E s -

p e d i l i o b ó l  v o n h a t ó  n y e r e s é g 
r ő l ,  vagy annak lehetségéröl, hogy a’ 
Középlenger öblében egy új Gyarmati 
és Ten geri Systema áliittassék, mellyaz 
Anglus erőt ellenarányban tartani bír
ja/* — A’ T i m e s  erről így emlékezik: 
A’ könyvetske szerzője, minekelőtte fent- 
héjjázó planumának kifejtegetéséhez kez
dene , bevezetésül megmondja, 
Frantzia Országnak, szapora népesedé
sénél fogva, múlhatatlan s; 
gyón Gyarmatokra (Coloniákra) ; az Afri
kai part hozzá legközelébb esik és alkal- 
matosabb is erre a’ végre mint más akár-v • o
melly lengertuli frantzia birtok; a’ kö
zéptengert úgy kellene tekinteni, mint

hogy

iiksége va-

esy Frantzia tavat ( l a c F r a n ^ a i s ,
Buonaparte kifejezése szerént) és Afri
ka partja eleitől fogva azé volt, a ld
azt legutoljára elfoglalta; az egész Afri
kai partot egy két Várnak segítségével 
hatalom alatt és engedelmességben lehet
ne tartani; az Egyiptomi kereskedésnek 
útja ez által megnyittatnék; az Anya Orv

minden időben szabadon járhatna 
Gyarmatjába; függetlenül az Anglusok- 
tól ; és -—- ekképpen Frantzia Ország a’ 
Középtengeren tarthatná a’ Gibráltár,

szag,

Málta szigetek birtoka által
Mind

tok az előttünk fekvő frantzia könyvets-
kében nagy tűzzel, vítattatnak, és fej- 
tegettetnek; melly fejtegetés kétségkívül 
a’ szerző előtt tökélleles nyomosságúnak 
fog látszani. De váljon más nemzetek 
bele szeretnek e’ oily könnyen ebbe a’ 
Coíonizáló Planumba, mint a’ Frantziák? 
A’ Frantzia hatalmat Afrikába kiterjesz
teni, és a’ Közép tengernek egész Afri
kai partját az At l a s  bértzeitöl fogva 
Egyiptomig meghódoltatni —  egy Bou- 
naparte Oskolájából került frantzia kön
nyűnek ’s tsekélységnek gondolhatja: de
hát Anglia és a’ Középtengeri Hatalmas-* 
ságok valjpQ iié?ketiljük e’ öszvedugott
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kézzel egy Hlyen Planumnak végrehaj
tását? Tellyeséggel nem, és mi örven
dünk annak tudásában, hogy a’ Fran
tzia Kabinét az Algíri Expeditioval sem
mi illyes véget nem tzéloz. X. Károly 
Ministerei átaljában mérsékleti gondol-

«
• •

gyújtogatásoknak szerzőit, minden szor
galmatos nyomozás mellett is, nem lelté- 
te még eddig kitudni. Egyébaránt gy&- 
miből sokan megfogattaltak.

Az Algiri hadnak ideje alatt Afriká
ból „ A l g í r i  S l a f e t a u név alatt egy

kozásuak, és az Expeditio felöl adott Újság fog járni, mellynek első Számja
okot sem a’ Kiszállásnak napjára vagyon kihirdet*magyarázatjaikkal legkissebb 

adtak Szövetségeseiknek a* nyughatatlan-
ságra. No de tegyük fel, hogy ez a’ Pro- 
ieclum teiszést nyerne a’ Frontzia Igaz-
gatószéknel; mitsoda nyeresége lenne ab
ból Frantzia Országnak ? Az
A fri ka i

M B o u r m o n t

magok a’

elfoglalt
tártokon gyarmatokat ültetni, 

iszonyú költségbe kerülne és 
Gyarmatok egy két esztendők alatt azt 
bé nem hajtanák. Azonhozben kiülhetné 
magát a’ háború Angliával, mellynek 
első következése az említett költséges 
Gyarmatoknak elvesztése lenne; merta’ 
Frantzia Tengeri erő, a’ mostani gyen- 
geállapoljában, ellene állhatnia’ Britan
niái Flotta sokkal hatalmasabb erejének 
nem hirna. A’ legnagyobb bátorságnak 
is ki kell térni a’ hatalmasabb erő elöl, 
és azt egy átaljában nevetséges lenne fel-

, hogy 50 Líncahajó 150-nel, vagy 
Fregát 500-zal sikeresen megmérköz-

nak a’ fő Vezérnek titoknokja. Az Új
ságlevél hetenként kétszer jelenik meg.

T a h i r  Basa (a’ kit a’ Porta, a’ mint 
tudva van, Konstántzinapolyból April. 
15-kén Algírba elküldött bizonyos Kö 
vétségben) T o u l o n b a  megérkezett ép
pen abban a’ pillantásban, midőn e? 
Frantzia Hajós Seregnek első tsapatja a’ 
kikötőből kiindulna. A’ Basa egy levelet

f '/  CJ «r _____

hoz a’ Nagy Úrtól 0  Felségéhez a’ Fran
tzia Királyhoz, mellyben hihető, hogy

is emlékezetegyebek 
tetetik.

között Algírról

Egy Párisi J o u r n a l  Máj. 25-ka
ról így szóll: „A z a’ hír kezd terjedni,
hogy a’ középtengeri Anglus Flotta a’

tenn
55

jelenvaló pillantásban A 1 g ir mellett kó
vályog, és Admirális M a l c o l m  (az
Anglus Haj ós Vezér) gyakori közösít

hetik. Ezen okok , a’ Frantzia Ministe- léseket tart IT us s e i n nel (az Algiri Dey- 
reknek tudva lévő gondolkozását és adott 
Magyarázatjait nem tekintve is, elégsé
gesek minden 
tani.íC

je l), mellyeknek tárgya a’ Frantzia Ex-
1 • . • 1 * 1 | i '  1 ' t i    1 ' ^

aggodalmat
i-t u

peditioval egvbeköltetésben állana. In-
megtsilapí- nét, ha ez igaz találna lenni, sok kel

lemetlen következéseket lehetne vonni.

F r a n t z i a O r s z á g .
Mas részről azt is emlegetik, hogy Spa
nyol Ország egy tábort akar gyűjteni a1 
Frantzia Ország felé eső határszéleken. u 

P a r i s  Máj. 29 dikén. A’ Nápolyi (A ’ Ga z e t t e  ezt puszta költeménynek 
Udvar kiment, B e r r y  Herlzegnének állítja lenni, 
társaságában, C o m p i e g n e b e és 25-
dike olta ott mulat. —  liertzog M o n- 
t e m a r t  Frantzia Követ az Orosz Ud
varnál, engedet emmel haza jött. Gróf 
M a t u s c e v i t z induló félben van Lon
donba.

A' Normandiai Medvékben nudlitó

Az Expeditionalis Hajós Seregről
T o  u Ionból  a’ következő tudósítások
*  .  •» ‘  ^  * *

érkeztek Telegraph által Párisba:
Toulon Máj, 26-dikán 1850. reggeli Q-edfél óroko.r.

Tizen egy Lineahajók , 19 Fregá- 
tok. 15 Briggek, két Gőzhajók és 54
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Szálh'tóhajók tegnap cstve elvi (odáztak, ennek lsük egy részé is az
A’ második Osztály most szedi fel vas- 

malskáit, a’ harmadik holnap indul. Idő 
szép van , gyenge nyúgoti szél.

H

„ . Toulon .Máj. 27-dikéu , ínso. reggeli 8 órnko*.
A’ 90 Szállító hajókból álló máso-

t s i 1 1 a g-

egesz ludo-> 
rnányos életünket elfoglalhatja.

t

A’ T u d o m á n y o k  O s z v e s é g e n ek 
II. K ö l e  tje a’ H i s t ó r i a i  s e g é d  tu
d o m á n y o k a t  f o g l a l j a  ö s z v e , t. i.

óik Osztály, az 5J s t ö k ö s 
tói kísértetve tegnap elvilorlázott. 
sebes nyúgoti szél nem engedi a’ harma
dik Osztálynak megereszteni vitorláit. Ez 
az Osztály, mihelyt megtsendesedik a’ 
szél , fel fogja szedni vasmalsháit.

Toulon Máj. 27-dikén, 1830. délben.

I-ső Szakasz: Leíró
Á’ A.) Természeti: 1.) E ír

zonsegesen;

tudományok, 
leírás a.) Kö-

b.)T  s i 11 a g o k l e í r á s a ,  
különösen: oa.) N a p n a k ,  bb.) Nap-

F ö 1 d e k , 
c.) Üs t ö 

k ö s ö k ’ leírása. 2.) Föld leírás: a ) k ö 
z ö n s é g e s e n :  aa.) A’ mondhatódások

hoz tartozóknak, vagy: 
P l a n é t á k ’ ő.) Holdak’

A’ B e r r y H e r tz e g n é nevűFre- ' f ° ' • • • • •.. , k t - . ' i  . i '• T-. szerent- a.) M e n n y i s é g i  (mathesisj),gat, jővén Algírtól, Admirális U u p e r- , . VT • - -- „ - . .. '°  - ’ \ , . -  ° 1 on J p-i i • <T. i ő.) M i n e m u s e g i  vagy természeti, c.)r e nek hajóival 20 mfoldnyire T o u 1 o n- y
tói délnvugotnak , szemben találkozott.

f  K.J J

A’ szél kedvező volt.
Toulon Máj. 27-dikén 1330. délutánni 4-edfél órakor*
Száz harmintzhat Szállítóhajók ép

pen most vitorláztak el, hogy a’ G ó-
l y a é s  D a p h n e  kísérete «alatt kiren- Á z s i a i ,  b.) A f r i k a i ,  c.) E u r ó p a i ,  
desteléseknek helyére menjenek. Már d) A m é r i k a i, e.) D é l s z i g  e ti nép- 
tsak egynéhány hajók maradtak itt. Ezek l e í r á s ,  
némelly tsekély sérelmeket kaptak , mel-

L a k f ö 1 d l e í r á s ,  bb.)
Az idolt szerént, R é g i ,  k ö z é p ,  új. 
b.) Különös föld vagy Vidék leírás; Víz, 
Tenger , Hegy vidék leírás. B.) Az em
bert leíró tudományok; Népleírás. 1.) 
K ö z ö n s é g e s e n  2.) Különösen a.)

iyek rajtok igazítni valók, és máj d
Ildik Szakasz: Elbeszéllő ludomá- 

a* nyok (idő szerént).. A.) Természet vilá-

Embervilági tői -
M a r s é i  11 eben lévő hajóknak megér- gi történetek; 1.) Eg’ és 2.) F ö l d  ter
vezése után fognak, a’ D r a g  on tói ki- mészet históriája. B.) 
sértetve, útra indulni. ténetek: 1.) Mennyiség szerénl: Chr o -

n o l o g i a .  II. Minéműség szerént: G e
n e a l o g i a .  III.) Viszony szerént: l . j  
A’ históriánakmivoltjára nézve : a.) I ra 

j é i  e n t é s.

A5 T u d o m á n y o k  Ö s z v e s é g e -  tok:  b.) R é g i s é g e k ,  c.) P é n z e k ,
» e k  II. és III. Köte t jei  rol .

vaso

d.) T z í merek tudománya. 2.) A’ Tör
ténetek mellesleges kitsapásaira nézve: 

Az a’ részvétel, mellyel a’ T. T. ol- Mytho logia.  3.) Az okozásokra néz-
elölt, a’ Tudományok ve: O k s z a k o k  (epochák) a.) Ter-

Üszveségének I-sö Bötetje nyert, annak mé s z e t i e k ,  b.) Személyesek,  
folytatására, a’ Il dik és Ill-dik Kötetek- . . . . .  ... . . . . .  . , . « • . . . .
nek, vagy JTörténeti Tudományoknak 'íId ‘k. K,o lc l. * Ó '' í  °  " ,  H,'^
kiadására, utal nyila. Szélesen terjedők, , o r , “  t u d o ™a^ “ k* 1
o’ tudományos életbe mély behatásúak a’
Történeteit; ’s az ezekre néző tudomá- IV.) Viszonzódás szerént a’ gondol- 
ttyok rendje eggyütt előadva ritkái mert kodásra vivén: 1.) Sz üks éges képen

ősz ve
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val ó  erányzata a’ Históriának. 2.) A’
M e g 1 e 11 dolgokra

A’ lehetőségre vili történettudományok:
nézve, tulajdonító- a.) A’ következő időkre nézve. £ .) A z

e g y a r á n y ,  a z  O k o z a t o k  szerént. 
fO  A’ t ö r t é n e t i  h u m a n i t a s  a’ vi- 
szonzódás után. b.> A’ múlt idők válto
zásaira nézve : A z i st e n i g o n dv i s  e- 
l és  e’ V i l á g  t ö r t é n e  t e i b e n .

Alázatosan kérem azért az egész %  
T. olvasó Közönséget, a’ Tudományok 
Öszveségének kedvellőjit, ennek Il dik 
és III dik Hoteljeire T. T. Neveiket fel-

Mennyiség szerent: 
áa.) Kiterjedésére nézve : a.) Közönsé
ges, b.) Különös, c.) Magános vagy 
életírás. bb.) Az idők határaira nézve;
(régi; közép, ú j, vagy inkább) a.) Kül
ső érzési vagy mennyiségi: R é g i  Mo-  
n á r c h i á k .  />.) Belső m in é mű ségi  
v a g y  m í v e l é s i :  O ö r ö g  és Római
t ö r t é n e t e k ,  c.) Viszonyra való állai
mén elei: N é p m o z g á s ,  k ö l t ö z k ö -  jegyeztetni méllóztassanak : 
dós-szak . Viszonyos történetek, ’s kii- Nagy lekötelezéssel kérvén minden
lönösen : d.) A’ Vallás m i vm 11 j á r a in- T. T. Collector Urakat, hogy a’ jövőJú- 
tézett történetek: K e r e s z t e s  hadak lius vagy legfeljebb Augusztusig a’ lét
szaka, d.) Költsönködési történet szak: 
a’ nyomtatás feltalálásától fogva , A.~)
E g y a r á n v  ó s á g r a  val ó  t ő r e  ke-ö J * - --- * - ik/r9 m "Mi
szerént: Míveltség történet: aa.) Men- rnéltóztassanak.

dományok Öszvesége Baráljainak, az elő
re Jelentőknek T. T. Neveiket, úgy, 
mint azok a’ következendő Kötetekben 
kinvomtaltalhatnak, hozzám elküldeni

-  ---------------^  -------------------

nyiség szerént : a.) Közönséges : embe- Egy-egy , 25— 25 ívnyiből álló Kö-
r i s é g  t ö r t énet e ,  ó.) Különösen egy telnek az ára, most is egy-egy forint

ezüstben, melly a’ Kötet általvételével 
fog letétetni. Az előre megrendelt pél
dányokon felül lejendö kevés nyomtat
ványok ára, a’ Könyvbólt szabás szerént,

nézve: act.') T ú d ó s o k  és bb.') Kö n y -  harmadával feljebb fog emeltetni. — Sá
vé k története, c.) Költsönködési mívelt- ros-Palakon, Május 9-dikén 1850. Észt.

Minémü
M e s t e r s é g e k  t ö r t é n e t
szonyra nézve: a.) Mivóltj
T u d ó  m á ny  t ö r t éne t ,  b.) Okozására

»

ség történet: Nevelés, tanítás, Oskolák 
története, c.) Viszony szerént: Or s z á g -  
1 ási-t ö r t é n e t e k. d.) Viszonzódás sze
rént Vallástörténet: aa.) A’ Vallásról 
való elsőbb gondolkodások történeteiu
(mennyiség és minéműség szerént), bb.)

N y í r y I s t ván ,  
a’ Philos. Közöns. Tanítója.

A’ pénz folyamat Junius’ 7-dikén;
közép árr :

Kijelentés története (viszony szerént): A’ Státus’ 5p. Centes Obligátzióji 1005/5
A’ T e r m é s z e t b e n. ó.) K e r e s z t y é n  
p o s t i v a  Val l ás ,  aa.) Belső mivóltja

Az 1820-béíi sorsosok, 
Az 1821-béli hasonlók,

182 
1561/2

szerént a.) T u d om  án y és b.) Sz ak a- Bétsvárosa 2 1 /2  p. Centes Bankó Oblb 
d á s o k  történetei. bb.~) Külső okozások gátzióji, 65 1 /2 for. keltek , mind Conv. 
szerént: a . )  I g a z g a t á s ,  b . )  T e r j e -  A’ Bank- Aktziák keltek 1549 1 /2  for.ton , 
d é s , é s c . )  Ü l d ö z é s  történetek. 3.) Conv. Pénzben

Szerkesztett) és Kiadó M á r t o n  J ó ’s e f,  Professor, (Untere Backer-Strasse Nro 742.)

Ityomtató: Kémes Hallod Antal, (Okerc JJáckcr-Strasse JVro 755.)




